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Client: GBR CORPORATION LTD
Room 2009, 20/F, Hang Bong Commercial Centre, 28 Shanghai St., Jor-
dan, 999077 Kowloon, Hong Kong, P.R.China
Mr. Marcelo Alfie

Manufacturing place: Wenling Oukai Electromechanical Co.,Ltd.
Zeguo Shuicang Industry Zone, 317523 Wenling, Zhejiang, P.R.China
Mr. Jiang

Test subject: Product: Air Compressor
Type: DAC24D; DAC50D; DAC100D; DAC60VD; DAC100C-V; DAC200C;

DAC300C; DAC300; DAC350C; DAC400C; DAC100C

Test specification: EN 1012-1:2010

Purpose of examination:  Inspection according to the observance of the protection aims of the
following EC directives:

2006/42/EC
2014/35/EU

 Test according to the test specification

Test result: The test results show that the presented product is in compliance with the
specified requirements.

Technical Report No. 70.129.16.010.01-00
Rev. 00

Dated 2016-07-19

This technical report may only be quoted in full. Any use for advertising purposes must be granted in writing.  This report is the
result of a single examination of the object in question and is not generally applicable evaluation of the quality of other products in
regular production.
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1 Description of the test subject

1.1 Function

Manufacturer’s specification for intended use: Air-compressor in ordinary use

Manufacturer’s specification for predictive misuse: Covered by user manual

(no restrictions provided)

1.2 Consideration of the foreseeable misuse

 Not applicable
 Covered through the applied standard
 Covered by the following comment
 Covered by attached risk analysis

1.3 Technical Data

Model :
DAC24D; DAC50D; DAC100D; DAC60VD;
DAC100C-V; DAC200C; DAC300C; DAC300;
DAC350C; DAC400C; DAC100C

Rated Voltage :

400VAC/3P+N+PE
(Only for DAC300; DAC350C; DAC400C);

230VAC(For others);

Rated Frequency : 50Hz

Rated Power : 1500W; 1500W; 1500W; 2200W; 1500W; 1500W;
2200W; 4000W; 7500W; 7500W; 2200W

Protection Class : I
Protection Against Moisture : IP20
Construction : Portable
Supply connection : Non-detachable cord
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2 Order

2.1 Date of Purchase Order, Customer’s Reference

2016-07-06,

2.2 Receipt of Test Sample, Location

N.A.

2.3 Date of Testing

N.A.

2.4 Location of Testing

N.A.

2.5 Points of Non-compliance or Exceptions of the Test Procedure

None

3 Test Results

3.1 Positive Test Results

 Electrical safety
 Mechanical safety

4 Remark

N/A

4.1 Remarks to Factory

N/A

5 Documentation

 CDF
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Manufactured under license by:
FINI NUAIR S.p.A. - Via Einaudi, 6 - 10070 Robassomero (TO) - Italy

BLACK & DECKER® is a registered trademark of The Black & Decker Corporation used under license.

IT Dichiara sotto la sua esclusiva responsabilità, che il compressore d’aria qui di seguito descritto è conforme alle prescrizioni di 
sicurezza delle direttive:  
2006/42/CE, 2000/14/CE, 2006/95/CE, 2004/108/CE, EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

GB Declares under its sole responsibility that the air compressor described below complies with the safety requirements of 
directives:  
2006/42/EC, 2000/14/EC, 2006/95/EC, 2004/108/EC, EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

FR Déclare sous son entière responsabilité que le compresseur d’air décrit ci-après est conforme aux prescriptions de sécurité 
des directives:  
2006/42/CE, 2000/14/CE, 2006/95/CE, 2004/108/CE, EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

DE erklärt unter ihrer alleinigen Verantwortung, daß der in Folge beschriebene Luftkompressor  den Sicherheitsvorschriften der 
Richtlinien:  
2006/42/EG, 2000/14/EG, 2006/95/EG, 2004/108/EG, EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

ES Declara bajo su exclusiva responsabilidad que el compresor de aire descrito a continuación  responde a las prescripciones de 
seguridad de las directivas:  
2006/42/CE, 2000/14/CE, 2006/95/CE, 2004/108/CE, EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

PT Declara sob a sua exclusiva responsabilidade que o compressor de ar descrito a seguir está em conformidade com as 
prescrições de segurança das directivas:  
2006/42/CE, 2000/14/CE, 2006/95/CE, 2004/108/CE, EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

NL Verklaart onder zijn eigen verantwoordelijkheid dat de hieronder beschreven persluchtcompressor in overeenstemming is met 
de veiligheidsvoorschriften van de  richtlijnen:  
2006/42/EG, 2000/14/EG, 2006/95/EG, 2004/108/EG, EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

DK Forsikrer på eget ansvar, at luftkompressoren, der beskrives nedenfor, er i overensstemmelse med sikkerhedsforskrifterne i 
direktiverne:  
2006/42/EC, 2000/14/EC, 2006/95/EC, 2004/108/EC, EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

SE Försäkrar under eget ansvar att den luftkompressor som beskrivs följande är i överensstämmelse med säkerhetsföreskrifterna 
i EU-direktiv:  
2006/42/EG, 2000/14/EG, 2006/95/EG, 2004/108/EG, EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

FI Vakuuttaa, että seuraavassa esitelty ilmakompressori vastaa alla lueteltujen direktiivien  turvallisuusvaatimuksia:  
2006/42/EY, 2000/14/EY, 2006/95/EY, 2004/108/EY, EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

GR

 
2006/42/EK, 2000/14/EK, 2006/95/EK, 2004/108/EK, EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

PL

 
2006/42/EC, 2000/14/EC, 2006/95/EC, 2004/108/EC, EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

HR

direktiva:  
2006/42/EZ, 2000/14/EZ, 2006/95/EZ, 2004/108/EZ, EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

SI  
2006/42/EU, 2000/14/EU, 2006/95/EU, 2004/108/EU , EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

HU

2004/108/EK, EN 1012-1, EN 60204-1 és EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3 irányelvek rendelkezéseinek.

CZ  

Dichiarazione di conformità CE - Declaration of compliance EEC - Déclaration de conformité CE - EG  Konformitätserklärung  

Declaración de conformidad CE - Declaração de conformidade CE - Verklaring van overeenstemming  EEG  

CE-Overensstemmelseserklæring  -  Försäkran om CE-överensstämmelse - CE Vaatimustenmukaisuusvakuutus  

 

 

 

 



SK  
2006/42/ES, 2000/14/ES, 2006/95/ES, 2004/108/ES, EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

RU

 

NO Erklærer under eget ansvar at luftkompressoren her beskrevet  er i overensstemmelse med sikkerhetsforskriftene i 
direktivene:  
2006/42/EC, 2000/14/EC, 2006/95/EC, 2004/108/EC, EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

TR

 
2006/42/EC, 2000/14/EC, 2006/95/EC, 2004/108/EC, EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

RO Declara pe propria raspundere ca,compresorul de aer denumit in continuare,este in conformitate cu cerintele de securitate 
cuprinse in directivele: 2006/42/CE, 2000/14/CE, 2006/95/CE, 2004/108/CE , EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, 
EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

BG

 
2006/42/EC, 2000/14/EC, 2006/95/EC, 2004/108/EC, EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

RS

2006/42/EZ, 2000/14/EZ, 2006/95/EZ, 2004/108/EZ, EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

LT  
2006/42/EB, 2000/14/EB, 2006/95/EB, 2004/108/EB, EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

EE Avaldab enda täieliku vastatusega, et edaspidi kirjeldatud õhukompressor vastav ohutuse nõudmistele direktiividele:  
2006/42/EÜ, 2000/14/EÜ, 2006/95/EÜ, 2004/108/EÜ, EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

LV  
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Via Einaudi, 6 - 10070 Robassomero (TO) - Italy, 
23/06/2014

Amante Gaetano, Via Einaudi 6, 10070 Robassomero (TO) Italy  persona autorizzata a costituire il fascicolo tecnico - person 

zusammenzustellen - persona facultada para elaborar el expediente técnico - pessoa autorizada a constituir o dossiê técnico - persoon bevoegd 

Consigliere delegato - Deputy director - Conseiller délégué - Geschäftsleitung - Consejero delegado - Conselheiro delegado -  

 

 

Conforme d.lgs. N. 262/02

La conformità all’allegato VI - proc. 1 della direttiva 2000/14/CE è stata controllata da

2000/14/EC annex VI - proc. 1 conformity assessment made by

Via Cuorgnè, 21

10156 Torino (TO) - ITALIA

Gaetano Amante








